
ETA:N SEKAKOMITEAN PÄÄTÖS

N:o 3/2007,

tehty 27 päivänä huhtikuuta 2007,

ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta

ETA:N SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen tarkistamisesta tehdyllä pöytäkirjalla, jäljempänä ’sopimus’, ja erityisesti sen
98 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Sopimuksen liite I muutettiin 8 päivänä joulukuuta 2006 tehdyllä ETA:n sekakomitean päätöksellä
N:o 142/2006 (1).

(2) Tiettyjen rehun lisäaineiden pysyvästä hyväksymisestä 29 päivänä elokuuta 2006 annettu komission
asetus (EY) N:o 1284/2006 (2) olisi otettava osaksi sopimusta.

(3) Tiettyjen rehun lisäaineiden pysyvästä hyväksymisestä ja erään kokkidiostaatin hyväksymisestä
kymmeneksi vuodeksi 29 päivänä syyskuuta 2006 annettu komission asetus (EY) N:o 1443/2006 (3)
olisi otettava osaksi sopimusta.

(4) Bacillus subtilis C-3102:n (Calsporin) hyväksymisestä rehun lisäaineena 29 päivänä syyskuuta 2006
annettu komission asetus (EY) N:o 1444/2006 (4) olisi otettava osaksi sopimusta.

(5) Asetuksen (EY) N:o 1200/2005 muuttamisesta mikro-organismien ryhmään kuuluvan rehun lisäaineen
Bacillus cereus var. toyoi hyväksynnän osalta 29 päivänä syyskuuta 2006 annettu komission asetus (EY)
N:o 1445/2006 (5) olisi otettava osaksi sopimusta.

(6) Enterococcus faecium (Biomin IMB52) valmisteen käytön hyväksymisestä rehun lisäaineena 29 päivänä
syyskuuta 2006 annettu komission asetus (EY) N:o 1446/2006 (6) olisi otettava osaksi sopimusta.

(7) Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä rehun lisäaineena
29 päivänä syyskuuta 2006 tehty komission asetus (EY) N:o 1447/2006 (7) olisi otettava osaksi
sopimusta.

(8) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/32/EY liitteen I muuttamisesta eläinten rehuissa
sallittavien orgaanisten klooriyhdisteiden enimmäispitoisuuksien osalta 29 päivänä syyskuuta 2006
annettu komission direktiivi 2006/77/EY (8) olisi otettava osaksi sopimusta,
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(1) EUVL L 89, 29.3.2007, s. 8.
(2) EUVL L 235, 30.8.2006, s. 3.
(3) EUVL L 271, 30.9.2006, s. 12.
(4) EUVL L 271, 30.9.2006, s. 19.
(5) EUVL L 271, 30.9.2006, s. 22.
(6) EUVL L 271, 30.9.2006, s. 25.
(7) EUVL L 271, 30.9.2006, s. 28.
(8) EUVL L 271, 30.9.2006, s. 53.



ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Muutetaan sopimuksen liitteessä I oleva II luku seuraavasti:

1. Lisätään 1zzw kohdan (komission asetus (EY) N:o 773/2006) jälkeen kohdat seuraavasti:

”1zzx. 32006 R 1284: komission asetus (EY) N:o 1284/2006, annettu 29 päivänä elokuuta 2006,
tiettyjen rehun lisäaineiden pysyvästä hyväksymisestä (EUVL L 235, 30.8.2006, s. 3).

1zzy. 32006 R 1443: komission asetus (EY) N:o 1443/2006, annettu 29 päivänä syyskuuta 2006,
tiettyjen rehun lisäaineiden pysyvästä hyväksymisestä ja erään kokkidiostaatin hyväksymisestä
kymmeneksi vuodeksi (EUVL L 271, 30.9.2006, s. 12).

1zzz. 32006 R 1444: komission asetus (EY) N:o 1444/2006, annettu 29 päivänä syyskuuta 2006,
Bacillus subtilis C-3102:n (Calsporin) hyväksymisestä rehun lisäaineena (EUVL L 271, 30.9.2006,
s. 19).

1zzza. 32006 R 1446: komission asetus (EY) N:o 1446/2006, annettu 29 päivänä syyskuuta 2006,
Enterococcus faecium (Biomin IMB52) -valmisteen käytön hyväksymisestä rehun lisäaineena (EUVL
L 271, 30.9.2006, s. 25).

1zzzb. 32006 R 1447: komission asetus (EY) N:o 1447/2006, tehty 29 päivänä syyskuuta 2006,
Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) -valmisteen uuden käyttötavan hyväksymisestä rehun
lisäaineena (EUVL L 271, 30.9.2006, s. 28).”.

2. Lisätään 1zzm kohtaan (komission asetus (EY) N:o 1200/2005) seuraava:

”, sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32006 R 1445: komission asetus (EY) N:o 1445/2006, annettu 29 päivänä syyskuuta 2006 (EUVL
L 271, 30.9.2006, s. 22).”.

3. Lisätään 33 kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/32/EY) luetelmakohta
seuraavasti:

”— 32006 L 0077: komission direktiivi 2006/77/EY, annettu 29 päivänä syyskuuta 2006 (EUVL
L 271, 30.9.2006, s. 53).”.

2 artikla

Asetusten (EY) N:o 1284/2006, 1443/2006, 1444/2006, 1445/2006, 1446/2006 ja 1447/2006 sekä
direktiivin 2006/77/EY islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.

3 artikla

Tämä päätös tulee voimaan 28 päivänä huhtikuuta 2007, jos kaikki sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan
mukaiset ilmoitukset on tehty ETA:n sekakomitealle (*).
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(*) Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.



4 artikla

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-täydennysosassa.

Tehty Brysselissä 27 päivänä huhtikuuta 2007.

ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja

Alan SEATTER
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